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Por favor, la
mulay el buey, si

INES BENAVENTE GARRIDO
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El dfa 21 de noviembre de 2012 me
llevé una gran desilusién al ofr un
comentario por la radio, y supongo
que la mayoria de las personas que
lo escucharon, también. Pues bien,
voy a explicarme. Serfan mas o me-
nos las siete menos algunos minu-
tos de lamafiana, horaenlaque ha-
bitualmente conecto el transistor
para ponerme al dfa de las iltimas
noticias y curiosidades -algunas de
ellas algo desastrosas y otras muy
entretenidas- cuando Carlos He-
rrera, en el programa que tiene en
Onda Cero, comentd lo siguiente:
que el Papa Benedicto XVI exponia
en un libro que habia publicado,
cuyo titulo, si mal no recuerdo, era
"La Infancia de Jests" -tengo. inte-
rés en leerlo-, que en el Portal de
Belén -que siempre hemos visto re-
presentado con las figuras del Nifio
acostado sobre paja en el pesebre,
laVirgen Maria, San José, lamulay
el buey- estas dos tiltimas figuras
no estaban. Si estaban o no, jqué
mas da! Segin he oido, fue San
Francisco de Asfs -ahf es nada-, ha-
ce algunos siglos, quien instituyd
esta costumbre de representar el
Portal de Belén con éstas y otras fi-
guras tan arraigadas en nuestra
Navidad.

De pequefia, yo no comprendia
cémo en el mes en el que se cele-
bran las Pascuas, durante el cual
hace tanto frio, el Nifio Jesis estu-
viera desnudito. Mi familia, princi-
palmente mi abuela -siempre las
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&& Por siacaso, yo, por

la noche, cubria al Nifo
con alguna ropa de mis
munecos.

Pero creo que la mula y
el buey deben ser
inamovibles.

abuelas-, me decfa que alli estaban
todos muy calentitos, ya que lamu-
layel bueyeranmuy grandesy des-
prendian calor, como si hubiera
braseros. Estos, en nuestra casa se
encendfan por la mafiana para
mantener las habitaciones a buena
temperatura. Esta explicacién me
tranquilizaba, pero por si acaso, yo,
por la noche, cubria al Nifio con al-
gunaropade mis mufiecos.
Volviendo a lo de la mula y el
buey, pienso que si era un establo
donde estaba el Portal, alli deberia
de haber algiin que otro animal,
iqué mds da el que fuese! Pero creo
que lamulay el buey deben serina-
movibles. Se estan importando tra-
diciones de otras culturas que son
muy bien acogidas. Conservemos
las nuestras. Han pasado las Fiestas
de Navidad y Reyes, y en los bele-
nes que he vistono han faltado nila
mulaniel buey. Menosmal.

PEPITA BARBA

Las recientes pasadas fechas,
me han servido, para recordar
otras navidades pasadas. He re-
cordado con verdadero carifio
el afio en el que estaba total-
mente blogqueada sin saber que
pedirle a los Reyes, para mi ma-
rido. Como siempre, estaba
atenta a las conversaciones en
las que podia enterarme de algo
que le hiciera ilusién. Un dia,
que fuimos al C.A.S., ofmos que
se habia perdido unos de los
barcos que salfan a hacer pesca
deportivay que al no tener emi-
soras, no se podia contactar con
ellos (finalmente aparecieron).
Inmediatamente pensé: “Este
ano los Reyes traerdn una emi-
sora”. En efecto, aquella mana-
na del 6 de enero, una emisora
dejaron sus Majestades en el sa-
16n de casa. Durante varios me-
ses, no pudimos instalarla en el
barco, debido al mal tiempo,
pero jPor fin llegé la primavera!
Y con ella el buen tiempo. Un
dia de abril mi marido, mi nieto
¥ yo,.con todos los bartulos in-
herentes a la emisora, mas los
propios de la pesca, aparejos,
carnada, merienda, agua, etc.,
NOS encaminamos muy conten-
tos hacia el C.A.S. y aunque alli
el encargado, Antonio, nos ad-
virti6 que el mar amenazaba
con ponerse revuelto, lo que pa-
ra mi significaba mucho, pues
siempre me mareo.

Finalmente nos hicimos a la

&& ["Aguiel Beamar,
estamos pescando en
el Sarchal con mi
abuelo y mi abuela,
corto y cambio!

k& "De parte de mi
nieto escuchen el beso
que les manda a través
del aire”

mar, inmediatamente conecta-
mos la emisora y mi nieto de
unos 3 o 4 anos enseguida em-
pezé a manejarlo, con lo cual
allf no se ofa absolutamente na-
da. Nos dirigimos a la zona del
Sarchal, y mientras echdbamos
los aparejos, mi nieto seguia ha-
blando por la emisora: “Aqui el
Beamar, estamos pescando en
el Sarchal, con mi abuelo y mi
abuela, corto y cambio”. +Y
cuando menos nos lo espera-
mos, surgié una voz potente y
clara: “{Un nifio, un nifio! So-
mos los cuatro gallegos y esta-
mos pescando en el Golfo de

Guinea, corto y cambio”. N
quedamos todos mirando
asombrp aquella caja de la q
habia salido la voz, y mi nie
muy decidido volvié a habl:
“Aqui el Beamar, Ceuta, est
mos pescando y he cogido d
garopas, mi abuela se estd m
reando, corto y cambio”. Volv
a ofrse la voz del hombre, e
vuelta en una emocién que ai
en la lejania se notaba: “jUn1
o, hace seis meses que no v
mos a uno! Hablanos, cambic
corto”. Mi nieto, que en ese m
mento intentaba sacar una g
ropilla del mar, solté el micréf
no, yo lo cogi y brevemente h
ble con aquellos hombres y n
parecié que al ofr la voz de w1
mujer, casi se ponian de pie, |
dije: “Aqui el Beamar en Ceut
le mandamos un fuerte saludc
todos ustedes y de parte de 1
nieto escuchen el beso que |
manda a través del aire” y 1
nieto les mando un beso. Ento
ces la comunicacién se corté.
Durante un tiempo, nos mai
rufimos callados y mirando m:
del horizonte, pensando
aquel beso les habia llegado
aquellos pescadores.
Unos dias después nos hiz
saber que habia habido varic
barcos hundidos en el golfo ¢
Guinea, con interés mire Ic
nombres y gracias a Dios, now:
nia el de nuestros amigos enti
ellps.




